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INSTALLATION GUIDE

Accesorii incluse / Included accessories
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Copper Pillar x3 Plastic Female Buckle x1MB Screws x18

PSU Screws x6 Velcro cable ties x5

HDD Screws x8

Cable Tie x10

A: Detasarea panourilor
B: Instalarea sursei
C: Instalarea placii de baza
D: Ventilatoare si radiatoare suportate
E: Instalarea HDD si SSD
F: Instalarea VGA
G: Ecarn LCD si Panoul I/O
H: Controller ARGB
I: Telecomanda

A: Removing the panels
B: Installing the power supply
C: Installing the motherboard
D: Supported fans and radiators
E: Installing the HDD and SSD
F: Installing the VGA
G: LCD Display and I/O panel
H: ARGB controller
I: Remote control 
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1. Pentru panoul lateral din sticla, prinde marginea si impinge usor spre exterior pe 
directia sagetii.
2. Pentru al doilea panou din sticla, trage din nou spre exterior urmand ilustratia.
3. Pentru panoul lateral drept, gaseste crestatua din spate si trage panoul spre 
exterior pana se elibereaza.
4. Pentru capacul superior, apuca marginea si ridica drept in sus pentru a-l indeparta.
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1. For the glass side panel, grab the edge and push gently outward in the direction of the 
arrow.
2. For the second glass panel, pull outward again following the illustration.
3. For the right side panel, find the rear notch and pull the panel outward until it releases.
4. For the top cover, grab the edge and lift straight up to remove it.
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Va rugam sa va asigurati ca fantele de aerisire ale sursei si gaurile de prindere pentru 
suruburi sunt pozitionate corect fata de carcasa.

Please make sure that the PSU ventilation slots and threaded holes are positioned 
correctly in relation to the chassis.
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1. Pentru instalarea SSD-ului de 2.5, pozitioneaza unitatea pe panoul inferior, 
aliniaz-o cu orificiile de prindere si fixeaz-o cu suruburi din partea de jos.
2. Pentru bracket-ul HDD/SSD, desfaci suruburile de fixare si extragi bracket-ul din 
carcasa. Monteaza configuratia necesara, fie 1x HDD 3.5 + 2x SSD 2.5, fie 1x HDD 
3.5 + 1x SSD 2.5, conform ilustratiei. Dupa instalarea unitatilor, introduci bracket-ul 
inapoi in sloturile sale si il securizezi prin strangerea suruburilor in punctele indicate.

Atentie: SSD-ul trebuie instalat inainte de HDD.

1. For the 2.5 inch SSD, position the drive on the bottom panel, align it with the 
mounting holes, and secure it using screws from underneath.
2. For the HDD/SSD bracket, remove the mounting screws and slide the bracket out. 
Install the required configuration, either 1x 3.5 inch HDD + 2x 2.5 inch SSDs or 1x 
3.5 inch HDD + 1x 2.5 inch SSD, as shown. After securing the drives to the bracket, 
reinsert it into its locking slots and tighten the screws in the specified positions.

Caution: SSD must be installed before the HDD.
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Pentru instalarea standard (orizontala) a placii video, se incepe prin indepartarea barei de 
fixare a sloturilor PCI, desfacand suruburile din partea din spate a carcasei. Apoi, se 
introduce placa video in slotul PCIe al placii de baza, conform directiei de inserare, si se 
fixeaza cu suruburi in zona din spate pentru o prindere stabila, asa cum este ilustrat in 
imagine.

For standard (horizontal) GPU installation, start by removing the PCI slot cover bar by 
unscrewing it from the back of the case. Then insert the graphics card into the PCIe slot on 
the motherboard, following the correct orientation, and secure it with screws at the rear of 
the case, as shown in the illustration.
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Aliniati gaurile placii de baza cu 
distantierele si fixati folosind suruburile 
Nr.5. Daca unul din distantiere lipseste, 
adaugati un distantier nou Nr.6.
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Align the MB holes with the spacers and 
secure using the No.5 screws. If one of 
the spacers is missing, add a new 
spacer No.6.
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Ventilatoare acceptate (maxim):
Lateral: 3x 120 mm
Spate: 2x 120 mm 
Tavan: 3x 120 mm
Podea: 3x 120 mm

Nota: Ventilatoarele preinstalate in 
podeaua si lateralul carcasei au lamele 
inversate.

Pentru performante superioare carcasa 
permite folosirea unui sistem de racire cu 
lichid, fiind compatibila cu urmatoarele 
tipuri de radiatoare:

Tavan: 120, 240, 360* mm
Spate: 120 mm
Lateral: 120, 240, 360 mm

*pentru radiatoarele de 360 mm montate 
în partea superioară se poate folosi doar 
un singur ventilator în spate.

Accepted Fans (maximum):
Side: 3x 120 mm
Rear: 2x 120 mm
Top: 3x 120 mm
Bottom: 3x 120 mm

Note: The pre-installed fans on the bottom 
and side of the case have inverted blades.

For superior performance, the case allows 
the use of a liquid cooling system, being 
compatible with the following types of 
radiators:

Top: 120, 240, 360* mm
Rear: 120 mm
Side: 120, 240, 360 mm

*for top-mounted 360 mm radiators only 
one rear fan can be used
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SUPORT SUPPORT

support@aqirys.com
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EN If you encounter errors or any other problems with the product don’t hesitate to
contact us.

Daca intampinati erori sau orice alte probleme in utilizarea produsului nu
ezitati sa ne contactati.

© AQIRYS®. All rights reserved. AQIRYS® name and logo and all other related products, 
service names, and design marks are trademarks or registered trademarks of PC-coolers SRL.
All other brand names and trademarks are the property of their respective owners.
Specifications and design are subject to change without notice due to product improvements.
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Pentru instalarea verticala, care este optionala, carcasa permite montarea placii video 
intr-o pozitie perpendiculara pe placa de baza. Kitul necesar pentru acest tip de instalare 
este optional si nu este inclus in pachetul standard. Conform ilustratiilor, procesul implica 
indepartarea tuturor capacelor sloturilor PCI, montarea a doi stalpi metalici in carcasa, 
fixarea suportului vertical pe panoul inferior, instalarea adaptorului vertical (rack-ul) in 
zona celor sase sloturi PCI inferioare, si conectarea cablului adaptor intre placa de baza si 
suportul vertical, unde se monteaza ulterior placa video.

For vertical installation, which is optional, the case allows the GPU to be mounted in a 
perpendicular position relative to the motherboard. The kit required for this type of 
installation is optional and not included in the standard package. As shown in the 
illustrations, the process involves removing all PCI slot covers, installing two metal standoffs 
inside the case, mounting the vertical GPU support bracket on the bottom panel, installing 
the vertical rack adapter in the lower six PCI slots, and connecting the riser cable between 
the motherboard and the vertical mount, where the graphics card is then secured.

A: conector de alimentare SATA (conectare la sursa)
B: conector 3 pini 5V pentru ARGB
C: Conector pentru butonul de control LED/Reset de pe carcasa PC-ului
D: Conector alimentare ventilator

A: SATA power connector (connect to power supply)
B: 3-pin 5V connector for ARGB
C: Connector for the LED/Reset control button on the PC case
D: Fan power connector
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Panou I/O
I/O Panel

Diagrama pinilor pentru cablul panoului I/O
PIN diagram for I/O panel cable

Conector HD Audio (carcasa)
HD Audio connector (case)

Conector USB Type-C (carcasa)
USB Type-C connector (case)

Conector USB 3.0 (carcasa)
USB 3.0 connector (case) 

Conector HD Audio (placa de baza)
HD Audio connector (motherboard)

Conector USB Type-C (placa de baza)
USB Type-C connector (motherboard)

Conector USB 3.0 (placa de baza)
USB 3.0 connector (motherboard)
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Pornit/Oprit  
Viteza mod +  
Viteza mod -  
Mod Inapoi  
Mod Inainte  
Luminozitate -  
Luminozitate +  
Mod sincronizare placa de baza  
Viteza ventilator -  
Viteza ventilator +  
Blocare  
Mod de culoare automat  
Alb  
Roz  
Verde  
Rosu  
Albastru  
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On/Off  
Mode Speed +  
Mode Speed -  
Mode Back  
Mode Forward  
Brightness -  
Brightness +  
M/B Sync Mode Switch  
Fan Speed -  
Fan Speed +  
Lock  
Auto Color Mode  
White  
Pink  
Green  
Red  
Blue  

Instructiuni de utilizare – Controller ventilatoare & iluminare RGB  

- Control prin telecomanda: Conectati la PSU prin SATA, folositi telecomanda pentru viteza 
ventilatoarelor si iluminare.  
- Control prin butonul carcasei: Apasati butonul LED/Reset pentru a schimba iluminarea (daca este 
disponibil).  
- Sincronizare cu placa de baza: Conectati la un conector RGB 5V 3-pin si apasati „M/B” pe 
telecomanda pentru activare.
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Instructions for Use – Fan & RGB Lighting Controller  

- Remote control: Connect to PSU via SATA, use the remote to adjust fan speed and lighting.  
- Case button control: Press the LED/Reset button to change lighting (if available).  
- Motherboard sync: Connect to a 5V 3-pin RGB header and press "M/B" on the remote to 
activate.
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USB3.0

USB2.0Type-C
HD Audio

Reset / LED
Power


